
ILLUSTRATED PARTS LIST
LISTE DE PIÈCES ILLUSTRÉE
LISTA ILUSTRADA DE PARTES
Product Numbers/Numéros de produits/Nùmeros del producto

How to order replacement parts:
To order replacement parts call our toll free customer service line at 
1-800-487-8372 or your local eurostream representative.

Comment commander les pièces de rechange:
Pour commander les pièces de rechange, communiquez avec le service à la 
clientèle en composant le numéro d’appel sans frais 1-800-487-8372  
ou adressez-vous à votre représentant local de eurostream.

Como ordenar partes de reemplazo:
Para ordenar partes de reemplazo llame a nuestra linea gratuita de servicio 
al consumidor al 1-800-487-8372 o a su representante de eurostream local.
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Nom de la pièce
Nombre de parte 

Finish
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Acabado

Part Number 
Numéro de pièce
Nùmero de parte

CP = Chrome = Chrome = Cromo 
BN = Brushed Nickel =  Nickel brossé = Níquel cepillado
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3228-199/GE371671/3230-872/GE371671BN

3228-199/GE371671
3230-872/GE371671BN

Roman Tub Faucet With Spray
Robinet de bain romain avec douchette
Grifo de la bañera con aceite en aerosol 

1.	 Metal Handle Assembly / Assemblage de manette en métal / 
	 Ensamblaje de manija metálicas
2.1.	 Index Button-Cold / Repère de température-froid / 
	 Indicador de temperatura-fría
2.2.	 Index Button-Hot / Repère de température -chaud / 
	 Indicador de temperatura-caliente
3.1.	 Handle adaptor-Cold / Adaptateur de manette-froid / 
	 Adaptador de la manija-fría
3.2.	 Handle adaptor-Hot / Adaptateur de manette-chaud / 
	 Adaptador de la manija-caliente
4.	 Retainer Nut / Écrou de serrage / Tuerca de retención
5.	 Handle Trim Ring / Garniture circulaire de manette / 
	 Capuchón ornamental de la manija 
6.	 Mounting Hardware Assembly / Assemblage du matériel de fixation / 
	 Ensamblaje de ferreterria de montaje
7.	 Cartridge Assembly / Assemblage de cartouche / 
	 Ensamblaje de cartucho
8.	 Seat & Spring Set / Siège et ensemble resort / 
	 Asiento y tuerca de resorte
9.	 Spout Assembly / Assemblage du bec / Ensamblaje de vertedor
10.	 Screw (5/16" -18 UNC-2B * 3/8" L) / Vis / Tornillo
11.	 Aerator / Brise-jet / Aireador
12.	 Spout valve body Assembly / Assemblée de corps de robinet (bec) / 
	 Asamblea de válvula del vertedor
13.	 Mounting Hardware / Matériel de fixation / Ferreterria de montaje
14.	 Spray Head / Tête de douchette / Cabeza del rociador
15.	 Spray Holder Assembly (3-3/4" L) / Assemblage de boyau de douchette / 
	 Ensamblaje de manguera del rociador
16.	 Spray Hose Assembly / Assemblage de boyau de douchette / 
	 Ensamblaje de manguera del rociador
17.1.	 Porcelain Handle Assembly-Cold / 
	 Assemblage de manette en porcelaine-froid / 
	 Ensamblaje manija porcelana-fría
17.2.	 Porcelain Handle Assembly-Hot / 
	 Assemblage de manette en porcelaine-chaud / 
	 Ensamblaje manija porcelana-caliente
18.1.	 Index Button-Cold / Repère de température-froid / 
	 Indicador de temperatura-fría
18.2.	 Index Button-Hot / Repère de température -chaud / 
	 Indicador de temperatura-caliente
19.	 Metal Handle Insert  / Insertion pour manettes en métal / 
	 Tapa de manijas en metálicas
20.	 Hex Wrench (H2.5 * 19 mm L * 53 mm L) / 
	 Clé hexagonale / Llave hexagonal
21.	 Hex Wrench (H4 * 20 mm L * 70 mm L) / 
	 Clé hexagonale / Llave hexagonal

CP, BN	 A662697

	 A603595C

	 A603595H

CP	 A66D563C

CP	 A66D563H

CP, BN	 A016023
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